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Mbhimbhi a ku ri mbhaha wo saseka.  
A tshama epurasini lerikulu na tintombhi ta 
yena tinharhu.

Mimbhaha ya laha purasini a yi tshikela 
mandza masiku hinkwawo.
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Mbhimbhi u tshikerile mandza lamakulu na 
ku va kahle swinene.

Kambe mandza ya Mbhimbhi se a ya 
sungula ku nyamalala.
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Mbhimbhi a hlundzukile swinene hikokwalaho 
ka mandza ya yena lawa a ya kayivelaka.

“Xana mandza ya mina ya nyamalala ya ya 
kwihi?” a ti vutisa.
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Mbhimbhi u tekile goza ra ku tumbela na ku 
langutisa leswaku ku nga va ku ri karhi ku 
humelela yini hi mandza ya yena.

“Ndzi ta ri khoma khamba ra mandza,” a swi 
anakanya a ri yexe.
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Mbhimbhi u avelanini na tintombhi ta yena hi 
ta kungu ra yena, na vona va pfumela ku n’wi 
pfuna.

“Loko dyambu ripela, hi ta yima hi tumbela 
na ku vona leswaku i mani a tekaka mandza 
ya mina,” ku vula Mbhimbhi.
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Mbhimbhi u tshikerile mandza ya yena. 
Kutani a hahela eka nsinya wa le kusuhi ku 
ya yima kona.

Tintombhi ta yena tinharhu na tona ti yi le 
ekutumbeleni.

Mbhimbhi a tshembha leswaku khamba va ta 
ri khoma.
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Mimbhaha yi tshamile hi kurhula na ku lehisa 
mbilu.

Ensinyeni, Mbhimbhi u langutile na ku yima.

Kutani Mbhimbhi a vona Sibi, mbyana ya le 
purasini. Sibi a ri lontshwa epurasini.
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Sibi u valangile ku fikela a kuma xisaka xa 
Mbhimbhi.

U nuhetile mandza ya Mbhimbhi. A susumeta 
tandza rin’we hi nenge wa yena. Kutani a 
pfula nomo wa yena ku va a ta teka tandza.
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Hi xitshuketani, Mbhimbhi a jatama.

“Yalawo i mandza ya MINA!” a nkekela 
hi ku hlundzuka. “U NGA teki mandza ya 
mina, Sibi!”

Tintombhi ta Mbhimbhi na tona ti 
tsutsumela Sibi.

Mimbhaha hinkwayo yi nkekela yi rhasa, 
yi ri karhi yi hahahaha na ku bananisa 
timpapa yi rhendzela Sibi, ku kondza a 
tsutsuma!
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Ku sukela siku rero, Mbhimbhi u tshikerile 
mandza ya yena a ri na kurhula emoyeni.

Na Sibi u vile na matikhomelo ya kahle na 
ku tshembheka. A nga ha ringetanga ku teka 
mandza nakambe!
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